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En dépit des sourdines que la presse avait mises 4 ses critiques,
il faut croire que le succés de cette-reprise d’Il-Barbiere fut des
plus modérés, car il n’y en-eut que deux représentations, et les
Italiens jouérent le 27 mai Lucrezia Borgia, qu’ils redonnérent
encore quatre autres fois. Cet opéra, qui fut' écrit'en 18 33, b'ien'
~avant La Favorite, Lucie et Don Pasquale et qui est loin d’étre un
des meilleurs de Donizetti, nous avait étérévélé, on se le 1'1ppelle |
par la troupe Negri en 1841, et notre Grand- Thmtle sous la
direction Ca1p1e1 avait mont¢ en francais au mois de ] janvier
'1862. Néanmoins, comme il avait disparu, depuls onze ans, du
répertoire de notre scéne lyrique, il restait ignoré de la. majorité:
du public, et peut-&tre, s’il etit été bien. 1nte1p1 été, elit-il bénéfi-.
cié d’un certain regain de faveur.L’exécution, si nous nous.en rap-
portons aux comptes réndus des journaux; en fut, au contraire,
assez inhégale, et le résultat n’en dépassa pas_les limites d'un
succes d’estime. On en jugera par les lignes suivantes, emprun-—
tées au_ Courricr de Lyon du 30 mai, dont lopmlon du reste, fur - R
completement partagée . par ses confre1 es du [omm] de. Lyon et SRR

'du Salui public. o o o "
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Dans Lucrezia Bm 074 10US avons entendu deux-actrices qui n‘avaient = - SRR
pas encore paru sur notre scéne; Miles Carr acmolo et Montesini, Leur

“talent permet des eloges et ne lalsse place qu’a peu de critiques... si, -
sacriﬁant la verlte vraie a v extreme bienveillance, qu en - ptovmce on-
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r | | affécte. dans la ‘critique, nous transposonb les telmes en appelant
ECE. passable ce qui est mauvais, bien ce qui est supportable et parfait ce
o . qui est bien. Disons donc simplement que ces roles (Lucrezia et Orsini)
LR - . ont été bien 1emphs et bien- chantés par Mlles Carracciolo et
| : ' Montesml. _ ‘ . | | B

- Le premier acte su1tout a etc rendu d’une facon tres satisfaisante. ..
k . Mlle Carracciolo a un de ces organes italiens, un peu pateux peut-étre,

mais- qui sont doux et agréables & I'oreille. Les ennemis passionnés du
~genre italien prétendent que les ?bix italiennes s’étirent comme un fil
- de macaroni; c’est, sous une forme railleuse, faire une remarque assez
juste. Mais il y a'dans cette maniére de chanter quelque chose” qui ne
manque ni de.grace, ni de charme. Mlle Carracciolo s’est bien tirée du
premier acte; le brindisi du cinquiéme acte-a été enlevé avec un
- certain brio quoiqu’il n’ait pas produit I’effet que nous en attendions :
en somme, beaucoup de bravos mérités. ~
- Mlle Montesini a un talent un peu irrégulier ; parfois elle justifie
les exagérations bieniveillantes, et nous serions tout disposé a dire,
(U pour certains passages du cinquiéme acte, la scéne de I’empoisonne-
S - ment, qu’ils étajent parfaltement interprétés. L'actrice’ et la chanteuse
avaient trouvé 1’accent juste et ’élan vrai, et le public empoigné a
“applaudi avec enthousiasme. A coté de cela, nous constatons quelques
notes supérietires atteintes avec un effort visible, qui indique que
I'artiste est . absolument préoccupée d’une dlfﬁculte vocale qu ellc
“n’est pas précisément sire de vaincre...
M. Camon a retrouvé des eclairs du passe et. a chante plusieurs
phrases avec un talent qui. lui, n’a pu que gagner avec le temps. |
La salle était moins remplie qu’a la représentation du Barbier. - =

Rigoletto, qui fut représenté le. '30 mai, fut moins favorisé
encore quie Lucrezia, et Peflet en fut si désastreux qu’on n’osa pas
le redonner et que la presse méme s *abstint d’en parler, 2 Pexcep=
tion du seul Courrier de Lyon, dont le compte rendu, trés court
d’ailleurs, ne fut pas p1éc1sement tlatteur.

Miaten A S ity O
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La troupe italienne, dit-il ‘dans son numéro du 1° juin, a donné
O | avant-hier vendredi Rigoletfo. Comme pour.le Barbier, les stalles, les
T fauteulls et les loges étaient parfaitement garnls Mais cette représenta-
A . tion n ‘est pas faite pour engager- les amateurs a y revenir. Deux artistes

nouveaux se faisaient entendre, Mlle Carini, qoprano etM Georghettl ]
-.tenorl ; ils ont échoué complétement.

“Mlle Carini, une assez jolie- personne, du reste, a la VOIX seche les

t S : éclats du reglstre supérieur detonent dans les ensembles et Ies chuts du
r - \ publlcs sont venus, a plusieurs repuses montirer un m econtentement
T . helas trop mstiﬁe'
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O_uant a M. Georghettl il a peu’ de voix et manque de 'habitude de l
‘la scéne ; les.auditeurs désappointés se sont impatientés, on a chuté, S
'pms on a fini par rire... . . At
‘M. Strozzi a chanté  avec talent le réle . de Rlooletto lui et
‘Mme Carracciolo, dans le quatuor du dernier dcte ont soutenu de leur w;
mieux I’ opéra de Verdi. ’;L?
| R

Poursuivie dans de telles conditions, la carri¢re des artistes sﬂ“‘,
1t'111ens ne pfufuss'ut destinée a étre ni trés longue ni trés fruc- %?
tueuse parmi nous. Un mc1dent qui pour étre flequent dans les ,;%t i
annales des comédiens, n’en est pas moins ficheux, vint en e
hiter le dénouement. M. Capt .de Salazar, Pimpresario, qui %“ti
avait quitté Lyon presque au lendemain des débuts de sa troupe, g
sous préteste d’en aller préparer et organiser Pitinéraire ultérieur, . ﬁ
avait négligé, depuis lors, de donner de ses nouvelles, et surtout S
de régler les appointements de ses pensionnaires. La situation de f%
ces malheureux nomades, - que Pabandon de leur directeur ,{f 1
avait déja comipromise, s’aggrava.du- fait de% médiocres recettes é‘; :
qu’ils réalisérent. Certains d entre eux, comme Carrion, qui en | Ef{%
était I'étoile, se séparérent de la compagnie pour reprendre leur
liberté d’action. Ceux qui restérent se réunirent. en société et
essayérent de continuer ainsi, pour leur compte, Pentreprise
commencée. En faisant appel au concours de quelques-uns de N
‘leurs camarades’de notre troupe lyrique sédentaire, de M. Chelli,
ténor de notre Grand-Théitre, de Mlle Perretti, une de nos ol
anciennes dugazons, qui avait abordé avec succés 'opérette, ils |
montérent Un Ballo in maschera de Verdi, qui était encore |
presque une nouveauté, puisqu’on ne lavait encore repré- .
senté, sur notre premiére scéne, qu’en francais, il y avait déja
plus de quatorze ans, au mois de janvier 1859, sous la direction
Delestang. Mais cet effort, tout méritoire qu’il fit, ne réussit .
pas & les sauver. Voict, & apres le- Journal de Lyon le compte
rendu de cette soirée, qui eut heu le 6 juin et qui fut la derniére.
- Les artistes 1eunlsS'uent enc01e av*mt hier soir le publlt. a. une seule
-audition du Ballo #n Maschera, dontla recette n’a pas di étre brillante.. e :
M. Strozzi seul a‘échauffé la salle dans son air du quatneme acte {\
qu’il a chanté avec ce magnifique talent qu’on iui connait, et qui 1u1 a ‘
valu dés le premier jour.de superbes ovations parmi -nous. | “k
Il n’en a pas été de méme, hélas ! de Mme Lamaire, sur laquelle on A
comptait beaucoup. La jeune artiste ne savait pas son role ; elle s ‘est r*[l
¢garée meme-dans le final du quatrleme acte, de fac;on '1 comprome’ttle : J;
il




......')92.__

la scéne toute entiére. .. on se rend compte aujourd’hui des quahtes |

considérables. qu’avait Marie- Roze, vis- -a-vis de laquelle pourtant les”_”
Lyonnais 1esta1ent si indifférents.

Quant 4 Mlle Perretti, on n’a jamais su pourqum elle faisait le page
Edgar, il est d’autant plus difficile de s’en rendre compte, qu’elle y a

été d’une nullité parfaite,, désespérante- méme. . . D’abord, la pauvre -
enfant ne connait pas un mot d’italien, ‘et s’est cru forcée de bara-

gouiner son role dans un  idiome completement inconnu de tous les
linguistes de la terre. Le public, en souvenir peut-&tre des Cent Vierges
et de Matapa, a montré 2 son égard une longanimité admirable.

Mlle Carracciolo, dans un 1ole eiface s'est fait applaudu aprés le

tllO du deux1eme acte,

Le Comuu de Lyon, il est vrai, usa de plus de blenvelllance
afin, sans doute, de ne pas accabler d’infortunés artistes dont- la

‘position -était, en effet, bien digne de p1t1e et il consac1a le 9 juin

au Bal masqué Pentrefilet suivant :

Nous regretterions beaucoup: de n’avoir pas entendu la 1epresentat1on

" du Ballo in Maschera, Certaines parties ont été chantées de facon-a

défier toute critique ; on a. dpplaudl a trois reprises M. Strozm dans
son air de troisieme acte.

Mme Lamare a chanté avec un gofit, une finesse d’exécution irré-
prochables C’est décidément une chanteuse et une actrlce de talent et
nous regrettons de la voir partir. >

Mme Carracciolo a pris une large part des bravos ; cette belle et
vigoureuse voix de contralto est d’autant plus agréable a entendre que

- nous sommes privés depuis longtemps de chanteuse ayant le tlmbte

vocal exigé pouf cet emploi.

M. Chelli avait bien voulu apprendre en un jour la partie de ténor
qu’il n’avait chantée qu’en frangais. Il a dit certains passages avec
beaucoup de pureté et de charme. La carriére italienne fera disparaitre
les quelques défauts .qu’on . reprochait & cette voix qui, pleine de

vigueur et d’ampleur, monte trop parfois la note qu’elle donne,
M. Chelli dit Vitalien avec une correctlon parfaltc et il s’est fait- applan-

dir plusieuts fois.
Mile Perretti avait acc,epte le role du page (pourquoi ne pas l'avoir

donné a une actrice dé la troupe italienne, Mlle de Moya, dont c’est
T emplm 2) elle y a mis beaucoup de bonne volonté et de grice ; mais

‘1a voix a détoné a différentes reprises de fagon a troubler Vensemble ;
- elle paraissait elle-méme si contrariée. de ces petits accrocs, _que neus
passons vite sans 1n51ster

 L¢pilogue de cette désastreuse campagne fut un concert:
oreanisé le 17 juin, a PAlcazar, au bénéfice du’ chef d’orchestre,
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- M. Aguirre, qui, depuis plus d’un- mois, n’avait pas recu la .

moindre avance sur ses appointements, et qui malgré la sym-
~pathie que lui avait value 'unanime hommage rendu par la

critique 4 sa compétence, malgré la présence au programme de
noms ‘tels que ceux du baryton Devoyod et de Mme Sarolta-Acs,
alors en représentation au Grand-Théatre, ne réussit pas mieux

que ses camarades du chant, 2 intéresser le public & son triste.
sort. Il y cutfort peu de monde & cette {éte et la recette en fut

dérisoire.
%t

Up-an plus tard, en juillet 1874, M. Aguirre nous revenait

cependant, toujours en qualité de chef d’orchestre, accompagné
d’une nouvelle troupe, dont la fortune ne fut pas meilleure que
celle de la précédente, et qui provoqua moins de curiosité
encore. Du 3 au 13 juillet, cette compagnie dont le sujet Je plus
remarquable était le ténor Fernando, et qui comprenait, avec

lui MM. Bartolini, Della Rocca, Zimmelli, M™e Morio, Teoni

et Alida Geldi, donna au Grand-Théitre six représentations :
deux d’Otello de Rossini, trois d’Il Trovatore et une de Rigoletio.
Elle était probablement composée d’éléments de qualité infé-
rieure et son séjour a Lyon dut passer au milieu de 'indiffé-
rence générale, car c’est A peine si les journaux s’en occupérent.
Le Courrier de Lyondu’ 5 juillet ne mentionna que pour mémoire,
et avec une brieveté significative, la p1em1éle représentation
d’Otello qui avait eu heu Pavant-veille et qui n’avait méme pas
le mérite de révéler une nouveauté, Cet ouvrage depuis qu’il
avait été créé sur notre premiere scéne par Damoreau et ‘Mlie Fol-
leville 4 la fin de 1823 n’ayant jamais cessé de figurer a son

répertoire et y ayant déja été joué en italien par Tamberlick au
mois de mai 1860 :

La représentation de la troupe italienne n’a pas amené autant de
dilettantes que nous l’aurions‘espéré. La chaleur retient les plus
courageux. |

M. Fernando a été excellent Nous conselllons a ses camarades de
tacher de Y’ 11111tel

I ne fut guére plus explicite le 9 juillet, en pallant delas soirée

du 6, ou avait été donné I1 T 1'ova101e

La partition du Trouvére, plus connue qu’Oflello, avait amené un

public assez nombreux au Grand-Théatre. On disait qu’a la premieére
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représentation les frais avaient été a peine couverts ; il n'y aurait eu

- qu’un bénéfice d’une centaine de francs. .

M. Fernando, la mezzo-soprano remplissant e role de Leonore la
contralto dans le role d’Azucéna ont été applaudls avec entrain, Quant
au baryton, il n’est pas a la hauteur de son emploi. La voix, forte sans.
doute, est inégale et fatiguée ; certaines notes sortent avec vigueur, et
d'autres & coté manquent de son. Son jeu- est fort amusant. Ses
mouvements sont si bizarres que d'ms le duo de la prison, le public
n'a pu s’empécher de rire en voyant le 1ouo'ueux baryton s’élancer

sur Léonore comme s'il allait lui livrer un combat acharné.

Le Salut Public du 9 juillet émit 2 peu prés la méme appré-

ciation :

La représentation d’/l Trovalore, donnée avant-hier par laCompagnie
italienne de passage & Lyon, a été incomparablement supérieure a celle

-d’Otello. qui nous avait presque fait'ci‘aindre un four Vautre jour.

- Avait-on eu le temps de mieux se préparer? Ouelques répétitions
supplementanes avaient-clles permis du maéstro Aguirre de fondre et
de compléter son orchestre, ou plutdét cette musigne de Verdi, plus
facile, plus en dehors, moins délicate que les divines mélodies de Ros-

sini, convient-elle mieux a nos tempéraments modernes, portés en
toute chose & I'exagération ?... Toujours est-il que le spectacle d’hier

peut étre regardé comme une tres boune. représentation d’été.

Les honneurs de la soirée ont été, sans conteste, pour Mme Téoni
(Azucéna), qui se sert avec golit et avec une grande entente de la scéne
d’une fort belle voix de Stoltz, un peu insuffisante peut-étre dans les

“dernieres notes graves.

M. Fernando (le Trouvere) a été également couvert d'applaudis-
sements. Cet artiste, qui chante toujours a - pleine voix et dans les

teintes claires, a décidément conquis la sympathie du public lyonnais,

Son organe éclatant,.et qui ne plaint pas sa peine, en fait, d’ailleurs,
un des bons interprétes de Verdi. C'est bien ainsi que doit étre chantée
cette musique violente, enfiévrée, qui porte tous les sentiments au
paroxysme et ne connait pas les demi-teintes. : - ‘

L’ensemble des autres artistes a suffisamment secondé ces deux pre-

miers roles. et si un peu de pluie venait, enfin, rafraichir la tempé-

rature,-on pourrait leur promettre dans le répertoire de Verdi,une série
de fructueuses représentations.

" De la représentation de Rigoleito qui eut lieu le 13 juillet etqui
servit de début 4 Mlle Despina, une ancienne ¢léve de M. Ribes,

le regrette plofessem de notre “Conservatoire, aucun ]ourml ne'
parla.
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Enﬁn en 1882, pour la demlue fois, - Lyon donna pendant

un  Mmois, lhospltalltc 1. une troupe italienne, dirigée - par

‘M. Giraldoni, qui en était du reste un des premiers sujets, en

- qualité de baryton. Notre municipalité, cette année-la, avait
supprimé la subveition qu’elle dccordait d’ordinaire & notre
scéne lyrique, et le G_um,d Théatre, privé de ressources, avait
da délaisser Popéra pour se confiner dans le drame et la comédie,
Le Théatre Bellecour, qui, depuis trois ans qu’il était ouvert,

‘avait vainement demandé aux genres les plus divers, le. secret des

fructueuses recettes, ouvrit ses portes avec empresSemé_nt ‘ala
compagnie italienne, dont il semblait bien en effet que des
circonstances exceptionnelles dussent favoriser le succés. o
Lasaison s'ouvritle 12 décembre avec Un Ballo in Maschéra
de Verdi. Dire que le succés en fut éclatant serait exagéré ; il fut
honorable toutefois, et les amateurs d’opéras, privés par ailleurs
de leur distraction favorite,” n’eurent pas lieu d’&tre trop
mécontents..Je ne puis pas pour en témoigner, citer des extraits
dé chacun des journaux de notre ville, qui étaient déja, il y a
vingt- -cing ans, 4 peu prés aussi nombreiix qu'aujourd’hui. Aussi
b1en ces coupu1e<; auraient-elles moins d’intérét, ce me semble,
que cel]es que j’ai 1l1telcalees_d‘11]s les premiers paragraphes de
cette étude, les souvenirs de cette époque relativement peu
lontaine étant demeurés présents et précis dans Vesprit d'un
orand nombre de Lyonnais encore vivants. Je me contenteral
donc de reproduire, comme une des plus autorisées, I'apprécia-
tion de cette premiére soirée publiée dans le Monileur Judiciaire
du 14 décembre par son critique théatral d’alors, M. Paul Widor,

frére de I'éminent organiste et compositeur, et lui~-méme musi-
cien des plus d1stmoues

Ce n’est pas sans une certaine appréhension que nous nous sommes
rendu mardi (12), au théatre Bellecour, pour assister au début des

chanteurs italiens, (]Lll vmment nous. donner les seuls plalsns lvuques
que nous puissions espérer a Lyon cet hiver.

La pénurie des bons chanteurs est actuellement aussi forte en Italie

qu ‘en France, les nouvelles desthéatres d’ outre-monts sont mauvaises, -

et dernierement nous pouvions constater par nous-méme la désolante
" médiocrité des grandes scenes de musique. de la Péninsule. et cela

. méme en pleine saison. Partout I’ opéra était réduit a servirde lever de *
Tldeau a dmtelmmables ballets. Les grands ténors, les chanteuses_‘

_celebres ont. fait place aux mimes et ‘aux danseuses Manzotti regne en

' souvelam m'utrc avec Sieba ou Excelsior.
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- Nous avons donc eu une véritable satisfaction en trouvant a Belle-
. cour-une troupe tres serleuse a.la téte de laquelle vont briller pluswuns |
e artistes d’élite.

Certes, la premiére 1‘eprésentation du Ballo in Maschera de Verdi-a
été loin de la perfection. Tout s’est ressenti de la précipitation avec
laquelle on a monté un opéra en cinq actes presque inconnu a Lyon. |
L’orchestre ¢tait déplorable, les musiciens trop occupés a lire leur
part1e se - souciaient peu des nuances et couvraient inévitablement
tout ce qui €tait pas passage *de force. L’entente n’a pu s’établir au -
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| cinquiéme acte entre la bande militaire et le chef d’orchéstre, et on. a
dt recommencer trois ou quatre fois la:scéne du bal, au milieu d’inci-
k o dents ridicules. Mais Lévy maitrisera son orchestre, les régisseurs
i | _veilleront aux détails de la scéne et les erreurs d’avant-hier ne se

renouvelleront plus...

Cette part faite a la critique, il ne nous reste guere qu'a louer en
parlant des principaux interprétes, Parmi ceux qui se sont fait entendre
dans le Ballo, il en est trois qu’on peut compter comme artistes
d’élite. Ce sont MM. Abrugnedo, le ténor, le baryton Giraldoni, et la
chanteuse falcon Mme Violetti. , .

M. Abrugnedo n’est pas un ténor de force, mais c’est un chanteur.
d’excellente école. Il a conquis son public, dés la romance d’entrée; -
N . “on a voulu lui faire répéter la barcarolle du second acte; mais il a
i résisté, voulant ménager ses moyens, pour dire avec une -élégante
B légereté 1'1 phrase délicieuse qui commence le quintetie « Escherze od
L e follia .

? : . M. Giraldoni est un baryton fort estimé depuis nombre d’années. Il

S posséde encore une voix puissante, qu’il manie avec une habileté con-
sommée. De trés rares défaillances décelent a peine la longue carriere
de V'excellent artiste. ’ | |

- La-voix de Mme Violetti est d’un timbre exquis, sa maniére de dire

est élégante comme toute sa personne; on ne pourrait lui. reprocher
qu’une froideur exagérée.- :

A coté de ces remarquables protagomstes nous pourrions citer
Mme Alborini, la dugazon que les intempérances de Vorchestre ne
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B nous-ont. pas toujours permis d’entendre, et les deux belles basses qui
“ o ont si vig’oﬁreusement sonné dans la strette de la conjuration.
e . - Le Théatre-Bellecour était rempll comme auXx pluds beaux jours. On

R : a fait un chaleureux accueil aux artistes, et jusqu’au milieu de la
Sl soirée le succés a été grand. Les accrocs de la fin ont refr01d1 1enthou-
. 51asme. " |

]emplunte encore au méme ]oulnal et au méme cr1t1que le
compte rendu d’7] Trovatore, qui fut donné le 16 décembre :
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Depu1s la premiere representatlon et les débuts de la troupe ita-
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- lienne dans le Ballo in Maschera, d’énormes progrés ont éte realisés.

~L’orchestre plus sir a accompagne avec beaucoup plus de prec151on
il reste 4 obtenir plus. de délicatesse. Les.voix, a Bellecour, franchls-

~~sent mal orchestre, et celui-ci. sonne toujours trop f01t Les choems

sont et resteront la partie faible.

Cette partition du Trowvére prend un charme particulier a stre

entendue-qn italien et par des chanteurs italiens. Nos artistes n’obtien-

nent pas-ces emportements, cette exagération des effets, voulus par la
- nature méme de cette musique. Aussi a-t-on fait un. beau succés aux
. executants familiarisés avec les traditions italiennes.

Glraldom s’est surpassé dans le comte de Luna;
leusement Vandante du grand air si populaire.
| Abru'gﬁedo n’a pas-la grande voix qu’il faut pour chanter Manrique.
Mais ces chanteurs italiens sont si habiles, et leur lancue si favorable,

qu’ils arrivent 2 donner [Iillusion dans les passages de v1gueur les
effets de demi-teinte sont charmants.

il a dit merveil-

La voix de Mlle Ferni paraissait voilée par une fatigue que nous
espérons passagere. C'est une artiste trés expérimentée, jouant avec
passion .le role de Pamante infortunée du trouvere, elle a été f01t

applaudle dans a-scene du M1sez ere et al acte ﬁnal
’expérience fait, au &

(Azucena); elle joue sans art d’un instr ument qu'un - peu de travail
rendrait magnifique.

En somme, bonne soirée qu1 en fait presager de meilleures encore

Le 26 décembre les Italiens jouérent la. Traviata, qui passa

assez inapercue et'le 28 la Favorite, dont le Salut Public du

30 apprécia 'exécution dans les termes suivants, sous la signature
de Philippe Artaud, et par la plume de son distingué critique
musical, M. le ‘docteur Georges Linossier, fils de Pexcellent et
regretté conhue auquel j’ai eu I honnem de succéder au méme

_]ouma]

La premiere represLntatlon de La Favorite, retardée par mdlspOSItlon

du baryton, M. Giraldoni, n’avait attiré avant-hier qu une assez

L opera de Donizetti est aujourd’ hm un peu bien connu du pubhc

‘et nous ne comprenons guere que la direction du Theatre-Belle«.our ne

préfere pas initier le public a. des ceuvres ignorées en France

La representatlon d’avant-hier a été cependant une.des mellleures
qu’ait données jusqu’a ce jour la Compagnie italienne. M. Abrugnedo =

s’est fait justement applaudir aprés la romance « Ange si pur » ; Mme *
Ferni se sert, avec beaucoup d’art et d’adresse, A" une voix que n’a pas
m’llheureusement eparo née, des ans 1r1'epa1‘1ble outrage.

#
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Quanta M Glraldom il était encore visiblement 1ndlspose et ].a ‘

| 1ustesse de ses mtonatlons en a quelque peu souﬁ“ert
M: Sbordom est un Balthazar convenable.

En somme le public a palu satlsfalt et a 1appele en masse tous les

.mterpretes. - ; : L E L '_,

'Malheurehsement il était écrit qu'aucune tentative 11"tistique |
~de quelque nature qu’elle fit, ne pourrait jamais réussir-au-

:The’ltle -Bellecour. En dépit de leur bonne volonté et de I'avan-

- tage que paraissait devoir constituer pour eux Pabsence de:
concurrence de la part du Grand-Théatre, les artistes italiens ne.

p'trvenalent pas 4 attirer la foule. M. Giraldoni, leur directeur,
- avait, pour - surcroit de malechance, le souci d’un démélé ]udl—
ciaire. avec une de ses artistes, Mme de Léontieff, qu’ils “érait

refusé-a faire débuter, lencontre de son en gagement, et qui lui
'--réclamalt,.,de. ce chef, une indemnité pécuniaire. Un beau jour, a .

Pexemple de M. Capt de Salazar, son devancier de 1873, il mit
suivant expression vulgaire et consacrée, la clef sous la porte,

-en oubliant de payer ses pensionnaires. M. Koemgen, qui tenait
le célébre restaurant de I’Assommnoir, dans les sous-sols du
‘Théatre-Bellecour, s’offrit généreusement 2 remplacer, A leur’
téte, impresario fugitif, et 3 leur faciliter les moyens de regagner -
‘au moins leur pays d’origine. Reconstituée en société sous sa -

gérance, la compagnie italienne donna, le -9 janvier 1883, une

“représentation de la Norma, pour l’lquelle le prix des places avait.
été notablement diminué, et ot Mmes Ferni et Alborini,
'MM. Abrugnedo et Sbordoni furent chaleureusement applaudis
par un '1ud1ton'e assez nombreux, trés désireux surtout de leur
témoigner sa sympathie. Ce jour-1a néanmoins fut celui de leurs
- adieux. La saison qu’ils avaient escomptée plus brillante et plus.

longue, s’était bornée exactement a4 quatre semaines et 4 dix

représentations :* deux du Pal Masqué, trois du Trouvére, trois de

la Favorite, une de la Traviata et une de la Norma.

*

7
‘.

A11‘151 a pris fin la série des douze troupes étrangéres qui, au
cours du dix-neuviéme siécle et dans un espace de quarante—cing .
‘ans; se sont succédé parmi nous. Bien peu, on a pu l'observer, y

~ ont obtenu de véritables succes, et 2 lexcepuon de celle que

-~ M. L011m y COIldU.lSlt en 185 3, et qui- comptalt deés sujets de-
. 4-,
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ieérite exceptionnel, aucune n’y- a be]OUI né tres- longtemps. Il
estdonc difficile de leur attribuer une part trés considérable dans
~ Poeuvre dinitiation artistique qui s’est poursuivie, parmi nous,
pendant les soixante on quatre-vingts derniéres’ années. On -'
remarquera, du reste, que leur répertoire assez restreint et uni-
' forme n’a porté que sur trente ouvrages différents : qu'1t1e de
Bellini, huit de Donizetti, six de Rossini, six_ de Verdi, deux de
‘Mozart, un de Beethoven, un de Weber, un de Kreutzer, un de
- Flotow. - | |
S1 ]'umus en tous cas, de pareilles tentatives ont eu leur
raison d’étre, elles sont devenues inutiles, aujourd’hui que’la
plupart des ceuvres étrangéres ont été traduites en francais, d’une
part, et que, de autre, la f'tuhte des communications permeta peu
prés 4 tout le monde d’aller les entendre dans leur pays et dans
leur version d’origine., La musique 1t'1henne qui a eu, a un
moment donné, ]es faveurs de la mode, a perduau surplus presque
~toutson crédit. La salle Ventadour, qui a connu des heures si
brillantes, est- depuis longtemps fermée, et la piteuse tentative de
ré acchnnmtlon du théatre- italien” qui- sest produlte A Paris, au
printemps de 1905, . a démontré qu’il serait vain de la vouloir
- rouvrir. Et c’est pourquoi, au mois de mai dernier, nous avons
été témoins, ici méme, de ’échec de ce Chatterion de Leoncavallo,
qui m'a fourni le prétexte de la notice historique un peu bien
longue et fastidieuse, dont les lecteurs de la Revue Musicale vou-

dront bien me pqrdonne1 de leur avoir trop fait attendre le point
final,

R

~ Voici le tableau récapitulatif des représentations données par
ces douze troupes étrangéres.

1© Troupe Pellizari (du | La Norma de Bellini.
14 novembre ' 1837, au ) La Straniera de Bellini.

14 mars 1838.) t Semiramiis de Rossini.
" 20 Troupe Crivelli (du,; La Norma de Bellini.
30 décembre 1839, au' ) 11 Barbiere de Rossini.
27 janvier 1840.) | ’ La Cenerentola de Rossinj.

\ Nowrmma de Bellini.
v Belisario de Donizetti.
( Lucia de Donizetti.

. 3° Troupe. Crivelli et Fl‘i— ‘
- diani(du 7 juillet au 3 sep-
temble 1840 )
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- 4° Troupe Negri (du 27 mars.

au 12]u1n 1841.)

I Capuletti ¢t I Montecchi de Bellini.
Marino Faliero de Donizetti. -

Lucrezia Borgia de Donizetti.

Eh’.ssire d’amore de Donizettl.

- Mose in Egitto de Rossini,

5 °'froupe‘ allemande Schmidt
(du 24 septembre au g octo-
bre 1841.) ‘

(du 16 au 21 juillet 1846.)

7° Troupe Lorini (du 16juin
au 4 aodt 1851.)

8> Troupe Lorini (du 30 mai
au 31 aofit 1853. )

9° Troupe Ricci, (mai 18635.)

" fo° Troupe Capt "de Salazar

~ (du 16 mai‘au 6 juin 1873.)

11° Troupe Agume (du 3 au (
13 juillet 1874.) | (

T ——— \,——\
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Fidelio de Beethoven.

" Freischiity de Weber. . -

Une nuil a Grenade de Kreutzer.
Don Juan de Mozart,

I Capuletti et I Montecchi de Belllm
-Sommnanbula de Bellini.

La Fliite enchanice de Mozart..
Freischiity de Weber.

Une nuit a Grenade de Kreutzer,
Alessandro Siradella de Flotow.

‘I Capuleiti et I Moniecch de Bellini.’

Linda di Chamouni de Donizetti.
Elissire d’amore de Donizetti.
Ernani de Verdi.

- Norma de Bellini.

I Puritani de Bellini.

11 Barbiere de Rossini.

I Capuletti et I Montecchi de Bellini.
Norma de Bellini.

Sonnanbula de Bellini.

Lucia de Donizetti.

Don Pasquale de Donizetti. -
Elissire d’ amore de Donizetti.
Linda di Chamouni de Donizetti.
Nabuchodonosor de Verdi.

Il Trovatore de Verdi.

I1 Barbiere de Rossini.

- Lucvezgia Borgia de DQnizétti.

Il Trovalore de Verdi.
Rigoletto de Verdi.
Un ballo in maschera de Verdl.

Oiello de Rossini.
Il Trovatore de Verdi.
Rzgo]alfo de Verdl
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Troupe ‘Giraldoni (du
12 décembre 1882 au g ]an
vier ;88,3 )

Norma de Bellini. -
11 Trovatore de Verdi.
Tmfvmia de Veldl.

S cho: ite de Domzettl

Antome SALLI:S.
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'Les oeuvres anciennes

et M ]ean d’ Udme.

%

Un' grand -nombre de nos 1ecteu1s connaissent M Jean
d’ Udlne le distingué: c11t1que ‘du Courrier Musical, et savent
- Lomblen ses idées sur-la musique sont personnelles et originales.
Elles sont toujours intéressantes, mais souvent exaspérantes et

_parfois anti~-musicales. Dans le Journal Musical, M. &’Udine

vient d’émettre son opinion sur Pinterprétation des ceuvres
‘anciennes, opmlon trop subversive pour que nous nela signalions
pas. Nous n’y joindrons pas d’appréciation, car, franchement,

cette fois, le musicographe nous semble dépasser les bornes de

Pindépendance et de Voriginalité, et-parce que nous serions tres
portés, comme les esprits dogmatiques dont il parle a la fin de
son article, 4 le « couvrir d’outrages pour avoir osé adapter des
chefs-d’ceuvre consacrés aux conditions physiologiques actuelles ».
Nos lectems jugeront eux-mémes I'idée de M. Jean d’ Udine.

« L’humanité contemporaine, énonce d’abord M. d’Udme devient

de jour en JOLII' plus bruyante et plus entichée de v1tesse. Avec les

omnibus et les tramways. qui, depuls quelques annees _les traversent
en tous sens, nos grandes villes atteignent a un paroxysme de tapage
difficile a depasser Sur le pavé des rues les bourdonnantes autos-se
'f contentent du crépitement des m'lchmes et du coin-coin des. trompes ;
-mais, dans les campagnes, ou ces mon stres modernes ‘sement la_
terreur et V'odeur du pétrole, les voici qui déchirent maintenant la
- poussiére -des grands chemins d_u ~11ur1§:ment de_ leurs.snenes..« La
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sirene fait fuir Vobstacle ! » dit une 1edcune un peu ¢y nlque Et, dc

. ’\.vvﬂ_.v;:.: a—

son’ coté, l'usine remplit du fracas et de la giration vertigineuse des

turbines la vallee ol naguere sommeillaient doucement les nymphes.

Si bien que fes- o:ellleb de toute lhumamte civilisée s’accoutument

chaque jour da\"mtaoe a une quaﬁtlte de son et a une rapidité de

rythme tout 4 fait -inconnues jusquia l'aube du xxe- siecle. Ces

manifestations avousthue mt1m°m°nt llees a la vie quotldlerme, ne‘.'

sauralent- dem°u1e1 sans mﬂuenco sur notre oout musical et sur nos
pmfelemes artistiques. »

Ce principe posé, M. d’Udine en examine les conséquences.

Quelle est, se demande-~t-il, V'influence que cette modification -
continue -dans nos habitudes acoustiques peut avoir sur I'inter-

prétation des -vieux maitres, influence au point de vue dc
Iintensité du son et de la vitesse: des rythmes ?

« A vrai dire les deux quebtionb sont connexes ; en musique la
. vitesse et Vintensité sont fonction Pune de sutre & il y a un rapport

necessaire, intime, inéluctable entre les deux éléments de 'émotion -

sonore. On -peut assurément jouer lentement forfe ou piano; et jouer
vite forfe ou piano, mais neanmoins la lenteur d’un mouvement

permet oroamquement d’ obtenir plus de force que ne fait la vitesse. -
Jouer trés vite et trés. fort est une difficulté presque ms_urmont»ab]t,.f_
pour les orchestres. médiocres, Et d’'un autre coté,. par un phénomeéne .
contradictoire, dans tous les mouvements moyens, les exécutants sont -

tcntps de presser dés-qu’ils jouent plus fort et.de ralentir des qu'ils
1ouent plus doucement

«_ lsolons toutefois. pendant. quclques minutes, pour traiter plus.
facilement notle double probleme, la questlon de Tintensité de la

question de la célérité.

"« L'accroissement. normal de lintensité son01e ne peut guere . se
réaliser que par Vaccr mssement de la comp.l.cxdltc harmonique. Quand

des ceuvres anciennes nous semblent gréles c’est surtout parce qu’elles

furent baties sur des accords trop consonnants pour notre gotit actuel.

A cela‘il n’y a guére de reméde. Retoucher les compositions des vieux

maitres pour les corser est un jeu-auquel ne se risqueraient pas volon-
 tiers les plus téméraires. Grétry écrivait, a la fin de -sa carriére : « Je
ne dissimulerai pas que souvent, en écoutant les compositions plus

fournies, plus pleines d’harmonie que les miennes, jai- regretté.de n’en
“avoir pas fait un plus grand emploi dans mes premiers ouvrages. J'ai

souvent negllge la partie de la quinte (alto), qui est si nécessaire pour-

remplir le vide qui se trouve entre les violons et la basse... Si, apres .
moi, mes ouvrages restent au repertmre des théatres lyrlques quelque .

'composﬁeur s'en cha1gera peut-etrc. ... Mals quel compositeur
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dna peut-etre qu’il suffit, pour remettre les choses au point, de .

'- songer en écoutant la musique des vieux maitres, a’ Vépoque ou elle
{ut ecnte aul cadre dans lequel elle naquit, bref de se’ placer dans un

état d’ame ‘historique. Quelques raffinés se procurént peut-étre de la

sorte de vives satisfactions intellectuelles, Ce n’est siirement pas 1d le .

plalsn' artistique; mﬁmment plus sensuel et plus spontane

« Du moins, lorsqu’il s’agit d’ ceuvres orchestrales, .peut-on accaoltr
un ‘peu Pintensité sonore de leur exécution en la confiant a des
orchestres moins restreints que ceux d’ il-'y a cent ans. Je sais bien

~ que beaucoup de bons espllts sont tres opposés a toute mgmentatlon
~du nombre des interprétes. « Les Symphonies: d’Haydn et de Mozart,

disent-ils, se jouaient du vivant de ces compositeurs dans des theatres
aussi vastes que nos salles de concert modelnes

trois fois moindres que les notres. » 11 est vrai ;

auditeurs d’alors n’avaient pas les oreilles accoutumées au tumulte de
la vie contemporaine. Et surtout dans les mouvements rapides, ou
toute 'vigueur s'atténue fatalement, nous ne percevrions plus main-
tenant qu’une sonorité trop mesquine, si on ne les confiait qu’a vingt-

Admettons ‘donc plowsonement qu’il est
utile pour 'exécution des symphomes anciennes,

pupitres qu ‘autrefois. En exammant le probléme de la vitesse nous
allons voir dans quelle mesure cette solution est acceptable.

« La précipifation de l'existence moderne n’influe pas de la méme
maniére sur toute la musique ancienne. Il y a lieu de distmguer A cet
égard, entre les mouvements lents et les mouvements 1"1p1d85. Les
morceaux lents des vieux maitres (larghetto, adaglo et peut-étre méme
andante), ne nous paraissent pas aujourd’hui- trop lents, car nous
avons conservé le sens et le gotit de la lenteur, ne fit-ce que comme
contraste reposant avec notre fébrilité croissante; mais il nous parais-
sent presque tous trop longs,v parce que- nous nous somimes. accou-
tumés a voir désormais toutes les phases de notre -activite plus courte
que les phases de Vactivité ancienne : un voyage, un diner, un deuil,
une - construction d’ aujourd’hiui durent beaucoup moins que ceux

avec des orchestres -
mais, je le répete, les™

de garnir plus de”

‘d’autrefois. Pour les mouvements rapides, au contraire (presto, allegro

et peut-&tre méme allegretto), nous ne les trouvons pas trop longs,
mais il nous sembleraient insuffisamment enlevés, joués dans le méme

évolutions subjectives de la durée, al’airde mentir, par paresse, quand

- il nous donne la mesure de ce que nos ancétres trouvaient extreme~

ment laplde - | D

~ « Comme conséquencé de cette double const'afation
“bien forces d admettre d’abord qu gy est 1mp0551b1e d’accélérer les

" mouvemernt qu’autrefois, Le métronome, cet ‘impassible témoin des .
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"mou\ ements lents de la sonate ou -de la bymphonu, leSSlque parce
qu il v aentre les melos de ces morceaux et leur vitesse absolue un”

rapport inviolable. « Jouez plus vite : J'ai perdi mon Eurydice, disait
Gluck, vous en faites un air de danse. » Il ne nous reste _par suite
qu’une ressouice : faire des coupures.dans les larghettos et les adagios
devenus trop lonos et que leurs qualités explesswes ne nous permet- -
tent pas de prendre plus vile. | - B

¢ Pour les mouvements rapides, au contraire, il convlent de les
]ouel intégralement, mais avec une vitesse supérieure 4 celle d’autre-
fois, quitte, s’ils nous p'ucubsent ainsl trop courts, a y introduire
quelques reprises. | -
¢ Revenant dés lors ala (]th.Sthll des mtenbltes nous constatons

que l'accroissement de sonorité n’est pas indispensable aux mouve-
ments lents.” Si les mélodies de ces'morceaux sont inspirées, elles se
suffisent a elles-mémes, portent en soi leur plénitude vibratoire et,
par le contraste méme qu’elles présentent avec.nos habitudes nouvelles
s'accommodent naturellement d’un assez faible éclat. Rien n’empéche
d’ailleurs d’en jouer certaines parties un peu plus fort que ne l'indi-
quent les nuances marquées par le compositeur. En revanche, pour les
mouvements rapides, encore affaiblis par ‘une accélération systéma-
tique, il ¥ a réellement lieu d’intensifier sensiblement -la force qu’on
leur donnait jadis.. Sl s’agit d'un morcead smphonique il faudrait
donc augmenter & la fois le nombre des interprétes et la vitesse de
I’exécution ; accroissement limité d’un coté par le risque d’alourdis-
sement que créerait un orchestre trop considérable, et d’un autre coté
par la confusion qu'ameénerait une rapidite excessive ».
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Et voici effarante mais ]omque conclusion 2 ]aquelle aboutit

M. d’Udine et qui se passe de tout. commentaire : |

En résumé, si javais a diriger une symphonie ou un concerto
classique, je crois que je jouerais -leurs partieslentes dans.le mouve-
ment. traditionnel, en y faisant quelques coupures et avec une trentaine
de musiciens environ. Je doublerais le nombre des instrumentistes
pour les mouvements rapides que .j'accélérerais assez sensiblement,
-avec une ou deux reprises, s’ils me paraissaient trop courts. Et les
esprlts dogmatiques me couvriraient d’outrages, pour.avoir osé adaptel
des chefs-d’ceuvres consacrés aux conditions physiologiques actuelles,
et pour avoir cherché.a leur rendre toute laséduction physique dont
leurs aufeurs les avaient dotés jadis, au temps heureux ou.le premier
souci du ‘compositeur était'de charmer et de plaire. »
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‘tres dur pour le librettiste.

- tres, vous voyez briller V'éclair; cependant 1'autre fenétre reste calme et
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Chronique Lyonnaise

S <

GRAND-THEATRE

‘!\‘ s'{ ale

AY

La Juive

Apres Hamlet, la Favorile, Mignon, Y Africaine. .., \a Juive a reparu sur
la scéne du Grand-Théatre pour se faire précipiter une fois de plus dans
son bain d’huile bouillante : MM, Flon et Landouzy veulent, cet hiver,
nous faire épuiser la coupe des voluptés théatrales. Et un nombreux -pu-
blic "se rua dimanche soir pour réentendre les soli de pistons qui cons-"
tituent le meilleur de la longue partition d’Halévy, et pour acclamer

péle-méle un cardinal, et un vieux juif qm se disputent bruyamment
la paternité de la jeune ‘Rachel.

Le succes persistant de 1a Juive, 4 quoi faut-il attribuer?

Ce n’est pas sans doute au sujet. L'histoire maladroitement racontée
par Scribe- est imprécise, confuse et souvent ridicule. Lors de la créa-
tion a !’ Operd en 1833, Jules janm crlthue du ]oumal des Débats, fut

« Malhenreusement, écrivait-il, dans son jargon habituel (Dcbats du
25 février 1835), avant de parler’de la musique de tout opéra, il faut
j)ai‘le‘r du poéme, et, malheureusement . encore, ce: poéme est de toute
nécessité, un poéme de M. Scribe. Passons donc par le poeme de M.
Scribe; comme Mlle Falcon va passer tout-d-1’heure par ’eau bouillante,
a nos risques et périls,.; M. Sciibe a placé la scene de son drame a
Constance, sans doute parce qu’il avait besoin d*un grand lac dans sa | |
décoration. A quoi tiennent les chefs-d’ceuvre de ce bas monde ! » SN
« La décoration du second acte, qui est fort belle, représente deux |
fenétres. Tout-a-coup un orlage éclate. Aussitot par une de ces fene-
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o trdnqmlle Clest tout a fdlt et tout a la fOlb Jean qui pleure et Jean
(e ~qui rit ». '

2 P AN I A RN URC R

« A ce méme second acte on fait la céne, le prince Léopold mange
A ‘ sa part de I'agheau pascal mais (indication du livret) jelle son pain sans
E ‘evain sous la table. Peut-étre aimerait-il mieux manger du pain bien
© %+ o levé, mais cela vaudrait encore mieux que de manger son agneau sans
e -p'\m. Et puis le prince Leopold qui mange de la viande sans crime ni
hie "~ remords va faire le ‘dégouté pour un peu de levain de moins. Jai
- - toujours pensé que la onande c\actltude lnﬁtonque était un des grands
malheéurs de M. Sctibe.

l . _
‘{,‘ Lo « Troisieme acte, deuxieme tableau « La iete commence. On boit,
!
!
:
i
1

T
R
S

N - on chante; les cardinaux font c_omme les autres. Tout # coup, d'un
\ : | certain gateau de.Savoie, vous voyez sortir un troupeau de _]@Ulles'
SO - femmes qui dansent 2 faire tourner la téte du plus féroce inquisiteur.
A ‘ Le sacré college a l'air aussi charmé que les plus vieux militaires...
G | « Au quatritme acte, M. Scribé n’est pas fatigué; il prodigue’ les
duos, les trios, quatuors et cheeurs, C’est dans cet acte que nous
voyons le plus incroyable spectacle : un cardinal de 1400 4 genoux
e - aux pieds d’un juif. -Un'juif qui repousse, en le-ﬁl't'oyant un cardinal !
. .7 Il est vrai que le cardinal est dans une position tant soit peu extraor-
‘ B dinaire. Il est occupé a demander compte de safille au juif Eleazar,
EE < Au cinquiéme acte, Vopéra n’a jamais été plus complétement et
R _ plus‘;ilagniﬁquement Iopéra. On voit le lac, la ville,
L ' soldats, moines, femmes, etc..., et au milieu

le peuple,
une vaste chaudiére .
e d’eau -bouillante. Rachel se précipite elle—meme avec courage dans la
1R ~ chaudiére... » | | :
: | - Quelques jours aprés, dans un nouveau feuilleton, Jules Janin
o o constatait le succés de La fuive qui, disait-il, est heureux pour tout le
R monde, sauf pour M. Scribe. |
B ‘ Ce succés, a vrai dire, le fameux écrivain I'attribuait a la beauté de
la musique, mais il constatait en méme temps que T'ceuvre nouvelle
M. - avait soulevé.dés son apparition de violentes critiques : « Heureux,
L s’écriait-il, heureux I’ ouvrage qui souleve des jalousies et des haines !
- .Heureux 1 homme qui a des ennemis ! car cet ouvrage qui souléve
B tant de haines est & coup siir une ceuvre remarquable ». L’opinion de
Jules Janin, en cette circonstance, n’a pas une valeur considérable :
Le critique au jargon si personnel n’avait "aucune compétence en
(>~ -+ musique et devait du reste: céder bientot le feuilleton musical des
S ' Débats 2 Hector Berlioz, chroniqueur étincelant. Il semble au contraire
e que I'céuvre d’Halévy, malgré son succés auprés du public de ’'Opéra,
AN © ait été mal accueillie dans le- monde dés musiciens. C’est ainsi qu’on
| - peut lire dans la Revue des Deux Mondes de 1835 (qui:du reste ne
~rendit pas compte de la création de l'ceuvre d’Halévy), cette phrase
trés dure du chroniqueur musical s'indignant qu’on ait osé chanter le
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trio de La Jiive aux concerts du Conservatoire | « Qu’a donc a faire le.
trio de La Juive dans une salle ou I'on va pour entendre de la musique
et non voir des costumes et dés. danses ¥ Le trio de La Jurve entre

“une scéne de Beethoven. chantée par Mile Falcon, et le Roi des Aunes,

de Schubert ? entourer de pareilles épines le bouquet de Schubert et

de- Beethoven ! Maintenant, vous tous, maitres de 1art ancien,

retirez-vous pour faire place !... Voici les chevaux, fuyez ! |
Cette derniere phrase nous indique une des causes du succés de la

Juive a’Opéra : la splendeur de la mise en scene, Leméme chroniqueur

de la Revue des Deux-Mondes, quelque temps avant la premiére, trouvait
méme ridicule le déploiement de luxe nécessité par la création de
Veeuvre d’Halévy. « L’Opéra repete la Juive, écrivait-il, et certes il doit
la savoir, et voila dix-huit mois qu’il se nourrit de cet aliment substan-
tiel ! Il parait que depuis longtemps tout est prét pour la représenta-
tation, musique et chanteurs, mais qu’on attend encore un bon non--
bre d’armures. Car aujourd’hui, dans un. opéra en cinq actes, il ne
s'agit plus de mélodie, d’orchestre et de chanteurs, mais d’armures bien
luisantes et de chevaux bien caparaconnés. Aussi le théatre est con-
verti depuis un mois en-un vaste manége oll s’escriment jour et nuit
de pauvres diables bardés de fer a I'instar de Maximilien. On n’a jamais

poussé la bouffonnerie aussi loin’; ce sont les forger(‘m's qui retardent

aujourd’hui, en France, la rnise en scéne d'un opéra’ »
Cette cause de succes, réelle a Paris, n'existe guere en plownce ou

I'on ne peut rien voir de plus navrant, par exemple que legrand défilé -

du premier acte qui fait reparaitre plusieurs fois un quarteron de figu-
rants étiques aux maillots sales, représentant la garde d’honneur -des
juges du schismatique Jean Huss.

En derniere alnlyse l’opeld de Fromenthal- Hdlcvy ne vaut ni par
son livret, ni par sa musique — mélodies banales, orchestre de
bastringue — ni, chez nous, par sa mise en scene; la seule excuse de
sa faveur trop longtemps prolongée réside dans les coups de voix qu’il

‘nécessite de la part des chanteurs, notes supra-aigués et cris varies .

attirant Vapplaudissement et déchainant Tenthousiasme des galeries.
Dimanche dernier, au Grand-Théatre, cet élément essentiel de succes

ne manqu'ut pas grice a la presence, danst’ 111te1pretat10n de La /nm, :

de Mme Flerens et de M. Granier. Tous deux, au premier acte surtout,
mamiestment une capacité vocale imposante ; le duo de Rachel et
d’Eléazar, pendant le défilé, fut d’un dynamisme eflrayant, et, dans ce
match d’'intensité sonore, la victoire fut naturellement 1emp01tee par

Mme Fiérens, dont la voix méme déchainée est toujours. belle, tandis .

que celle de- M. Granier, méme dans ses plus violents éclats, reste

désagréable et incertaine. 11 n ‘est pas besoin d’ajouter que M. Sylvain.

fut un cardinal majestucux et bien chantant, que l'orchestre.fut precis
sous la direction de M. Kamm. Par contre, les petits roles fure ent
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tenus d'une maniére inconvenante : la. direction ne s'était pas génce

pour le bon public du dimanche, et n’avait d’autre part rien a craindre

de MM. les Critiques de la Presse quotldlenne qui observent rigou-
-reusement-la loi sur le repos dominical. | L. V

ale afe wls

.

SPECTACLES PROBABLES DE LA SET‘TAINE Nardl MANON ; mercredi 1 de

la DAMNATION DE FAUST ; jeudi, le JONGLEUR DE NOTRE DAME, les DEUX

BILLETS cf MYOSOTIS ; vendredi, LE ROl D'YS ¢t SYLVIA ; samedi 12° de la

DAMNATION DE FAUST ; dimanche 23 en -mafince MANON ;. le soir LES |

~ HUGUENOTS.

¢

s

Concert Hayot-Friediand-Panthés

On connait la formule cruelle que si souvent attirent et appellent Jes

concerts de charité : « De ce concert de charité, nousaurons celle de ne
rien dire ».

Pour une fois, cette formule rosse n’est en rien nécessitée
par le concert donné lundi aux Folies-Bergere, au profit des ceuvres

d’une paroisse ; ce concert qui réunissait les excellents quartettistes:de.
la Société Hayot-André-Denayer-Salmon, Mme Friedland, cantatrice ;

la pianiste genevoise Mme Panthes et Mlle Rabut, accompagnatrice,
mérite, avec quelques critiques, de nombreux et grands éloges.

Sans doute, la soirée fut un peu longue, — trois heures de musique
ancienne et moderne — mais le programme copieux était assez varié

et intéressant pour justifier cette durée excessive d’un concert de
chambre.

D’abord, le quatuor en ut (op. 59, n° 3), un des plus populaires de
Beethoven, et peut-étre le plus souvent joué; ainsi, a4 Lyon, la Société

de musique classique I'a, au cours de ses vingt-cinqg années de con-

certs, porté sept fois sur ses programines, et le recueil publie, 'hiver

dernier, par les soins de M. Vautier, nous apprend que le quatuor
Ten Have I’a‘exécuté quatre fois — la derniére fois avec le concours
de Joachim — et les quatuors Tcheéque, Bolonais et Hayot, une fois
chacun, Cette préférence des quartettistes s’explique assez bien: ce
neuviéme quatuor, a peu prés contemporainde la Symphonie en#i mi-

" neur et de la Pastorale, est trés représentatif de la seconde maniére du
“Maitre;

il posséde tous les caractéres beethovéniens et ne présente
pas, pour le public, les difficultés de compréhension des redoutables
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« grands quatuors ®» ni leurs imposantes dimensions. Il est aussi
d’une agreable variete avec les harmonies prolongees de son intro-

~ duction, le doux chant mélancolique de son Andanie en la mineur, air

russe dont le « slavisme » est quelque peu moins accentué gqne celui-

= ey v
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des thémes de Rimsky-Korsakow ; avec son gracieux Menuct et son

¢tonnante Fugue, si largement traitée.

Apres ce quatuor classique, c’était I'ceuvre charmante du plus irres-.
pectueux des descendants de Beethoven: Claude Debussy. Coinci-

‘dence curieuse, cette ceuvre originale avait été jouce pour la premiere

fois a Lyo'l une anneée auparavant presque jour pour jour, le 12 dé-

cembre 1905, et par les mémes artistes. Remarqueral-]e qu’il avait un

peu dérouté et méme scandalisé les graves et réactionnaires abonnés

de la Société dé musique classique, et qu’il fut, lundi, accueilli avec
enthousiasme par la majorité d’'un public bien différent du sage audi-
toire de la Salle Philharmonique. De cette différence d’accueil, il n’est
pas difficile de signaler la cause: les fideles dec Concerts-Vauthier™ se
recrutent surtout parmi les solides amateurs qui, chaque semaine, se
réunissent en vue d’exécuter, pour leur satisfaction personnelle exclu-
sive, les ceuvres de musique de chambre les plus réputées; nécessai-
rement, ces excellents musiciens, a force de cultiver uniquement les
jardins de Haydn, de-Mozart et de Beethoven, se forment une esthéti-
que spéciale, se créent une mentalité particuliére qui ne les dispose pas
précisément a godter de suite les audaces d’un Debussy ; tandis que le
gros public, simplement amateur de musique, mais non spécialiste du
quatuor et des ceuvres classiques, apprécie plus facilement de suite les
nouveautés qui ne sauraient le choquer, en raison méme de son défaut
de culture et de son manque d’habitudes musicales, Toujours est-il.
que ce quatuor de Debussy parut plus joli et plus nouveau que jamais.
J'ai déja indique, Van dernier, ce qui- fait . son charme et son origina-
lité. Noterai-je encore 'importance dans sa construction d’un simple
triolet qui semble étre la cellule génératrice. de Feeuvre tout entiere °
Les délicieux frolements harmoniques nés de battements persistants,
d’accompagnements obstinés ? La curieuse opposition de certains pas-

~ sages, aux- quintes successives, durs et sonnant creux avec d’autres

parties d’une exquise suavité ? L’indicible douceur du second mouve-
ment, sérénade a de belles écouteuses, dont Vincomparable audace ne
fait guere penser a l'indigence harmonigue de la guitare, chere a Berlioz?
L’allure si délicieusement franckiste du premier theme de 'andantino,
qui rappelle, paradoxalement, la Symphonie en ¢ mineurr la sonorité
étonnante des simples accords qui interrompent, & plusieurs reprises)
untraitde I'alto en réalisant les harmonies parfaites de sol majeur, defa #
et d’ut & (ces deux derniers hésitant entre les deux modes) ? Maisa quoi

- bonsignaler quelquesjolis détails dans une ceuvre toute charmante? Mieuk

vaut, pour finir dans une notfe gaie, signaler les douze alexandrins que
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cette ¢tonnante musique inspira a un poéte (¥) nommé Auguste Merca-

| R ~ dier, et que UExpress de Lyon vnent de pubhel dans un' de ses supplé-
| _ .ments '

De Ciaude Debussy iv.' qualuor d. cordes

En_son werbe apparail ailé, myslérieux. . :
Pour idéaliser Pemploi des tetracordes, - o )
11 fallait un esprit subtil, ingénieux. |
L’heureux auteur de Pelléas et Mélisande,

Fuyant avec horreuy les sentiers rebattus,

Sail étie original. Sa mailrise fut grande

A parer ses péros de toutes les vertus.

Lthérer I'barmonie, en iriser la: lrame,

La rendre translucide avec un flow vouly,

Par les sons pénétrer jusqu’aun fond de notre dme,

Tel est Part dout il a le sccrel absolu,

Les lecteurs de la Revie Musicale me sauront gré de leur soumettre
«<ette étonnante poésie, — on dirait du Gunsbourg! qui transcrit « avec
un flou voulu » Pimpression produite par Veeuvre de V'benreinx auntenr
de Pelléas et Mélisande idéalisanl I'emploi des létracordes! !

Le quatuor Hayot, évidemment géné et -peu a son avantage dans

- la salleimmense et ‘malsonnante des Folies-Bergere, fut cependant ex-

g . cellentde sonorité,de firfesse et destyle : un parfait équilibre instrumental
' e (bien que 'alto soit loin de valoir MM. Lejeune ou Van Hout du qua-
[ tuor Zimmer, par exemple), une slreté et une justesse impeccable,
J U toutes ces qualités la Sociéte Hayot les a au plus haut point, et elle

posséde encore la plus grande des qualités, la plus rare et la_plus pru

T cieuse, c’est-a-dire la sobriéie d’effets, la simplicité d’exécution.
L . Ces mémes qualités, MM. Hayot et Salmon en firent preuve en

* jouant seuls ou avec accompagnement, 'un une 'sonate de Handel,
Vautre la célebre et longue Romance de Svendsen, la jolie Berceuse de
Fauré, et une Gavoite de Bach. Tous deux furent trés acclamés,

La simplicité, aussi, est la qualité essentielle de Mme Friedland;
c'est méme ptesque la seule vraie qualité de cette cantatrice que nous
entendimes déja, il y a deux ‘ans, sous le nom de Muller, et qui est
‘surtout remarquable par une absence de défauts saillants. Elle n’in-. .

terpréte pas les Lieder a la maniere outrée des_lAllema.nds,_ qui n’est
o intéressante et louabl.e que chez les grandé artistes au sens mu,sical-
] T ~ trés sr comme M. Freelich; ellg les dit sans recherche en allemand ou
| U _ en francais, bien qu’elle soit mal a l'aise dans la-prononciation de

notre langue; elle les chante d’une voix asséz stire et étendue, mais

| AR © ., au timbre viéilli' enfin, non seulement elle neles dramatise pas—etelle .
S a raison — ‘mais- encore elle les débite avec une froideur et un calme
oo B absolus Qu’elle chante I'air d’()rphée (dont la tessiture est trop grave),
Bl avec son douloureux récitatif, ou Padmirable Jeune Religicuse, I’ex-
pression reste la méme, et la mélodie s’étale sans variété, presque sans




- ,

‘nuances, en deplt du désespoir d’Orphec ou du tumulte angoxsse da

Lied de Schubert ; c’est toujours la placidité de I'Apaisement de Bee-
thoven ; sans doute cette réserve est-elle préférable a I’agitation et aux
cris des chanteurs de théatre fourvoyés dans la musiqué de chambre..
Le succes de Mme Friedland fut-peu brillant, et le fait vaut d’étre-
note, car presque toujours le public couvre des mémes applaudlsse-
ments enthousiastes les chanteurs bons, médiocres ou pires.

Dans le programme varié présenté par Mme Friedland, deux céuvres.

seulement ¢taient nouvelles pour les Lyonnais, une mélodie de Hugo- -
Wolf et une de Richard Strauss; toutes deux ont passé un peu inaper-

cues: elles sont du reste peu typiques. la premiére surtout qui ne

saurait donner une idée du talent original et de I’énorme production
de Wolf, = o ' |

La simplicité, 'heureuse 51mp11c1te voila enfin ce qui fait le plus.

défaut 4 Mme Panthés. Cette pianiste, dés ses premiéres notes, prouva

qu’elle se soucie peu des textes musicaux et du respect quon Ieur
“doit pourvu que son mterpretatlon — mterpletatlon personnel]e gil
en fat!— produise de l'effet sur le gros public ; et ce furent, des les
premieres mesures du charmant et adroit. Capmca de Saint-Saéns sur
le ballet d’Alceste, des rilenulo 1n]ust1ﬁables des arréts de rythme
inexpliqués : c’est,” avec. moins_ de virtuosité, le faz;e dellllllstre
Paderewski. L’auditeur, lmpressmnne defavorablement par ce debut
malheureux et antlmu51cal. remarque moins ensuite les heure}uses qua-

lités de la pianiste (douceur d’un agréable toucher dans certains

passages, jolie et moélleuse sonorité dans le piano, mécanisme suffi-
sant), et a une tendance a n’étre frappé que par la brutalité du jeu dans.
les passages de force, I'inutile cabotinage d’une mimiqué excessive,

les défauts d’interprétation : il oublie dés lors la déljcate . .réalisation

d’une Pastorale varice de Mozart ou des charmants Museiic et Tam- -

bourin de notre grand Rameau, pour ne se rappeler que les déforma-
tions rythmiques des Danses de Gluck et les dénaturations, les heurts
dans Vexquis Clair de Lune de la debussyste Suite Bergamasque. Et
ainsi, la virtuose, trop soucieuse des gros effets, porte la peine-dé ses.
intentionnelles erreurs : ses qualités s’effacent, ses défauts s’accen-

tuent et ressortent ; sa réputation, par sa faute, est justement

desservie. | L LEoN VALLAs.
| - kot |

Umon Chorale

~Tandis que toutes les Soaetes orphconlques n'ont d’autre fin que

les concours et festivals et s'éternisent dans un- repertmre suranne,
VUnion chorale, doyenne des Soci€tés lyonnaises, 4, comme nous.
lavons deja signalé lan dernier, transformé son but et 1‘enouvele son .
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répertoire. Sous l'active impulsion de M. Dauphin, a la préparation
hative d’un festival annuel, a succédé la préparation méthodique de
plusieurs réunions intimes, réservée aux parents et amis des choristes,
et tenues a huis-clos dans les salons de la Société; aux compositions
. traditionnelles-ont succédé des ceuvres de vraie musique. C’est ainsi
- .quau programme d’une soirée donnée le 7 decembre figuraient le noble
Chant Elégz'ague de Beethoven, trois charmants quatuors de Brahms et -
la partition entiére de Ruih, de César Franck. Ces diverses ceuvres
- furent interprétées soxgneusement par les choeurs mixtes et les solistes,
sous la direction de M. Dauphin, qu'on ne saurait trop féliciter de son
lieureuse entreprise et de son gotit éclairé. L.V.
1 %t
. | | . Concerts Annoncés
| -
g | ‘Lundi 17 décembre (Salle & audlhon Janm) concert de Mile LOUVET, plofessem
(A de chant, :
. | Mardi 18 (Salle Philhar momque) premier concert de la Société de musique classzque
g ~ avec Mme Teresa CARENO et M. Louis deia CRUZ- FREELICH.
g Dimanche 23, en matinée, 3* séance des GRANDS- CONCERTS avec le concours
| n ST
i des cheurs de . la Schola Cantorum de Lyon. Au programme : symphonie de
(1 Beethoven ; exécution intégrale de Psyche de César Tlanck
A
! BL
g !
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UN PROCES D’EMMA CALVE

L’impresario Schirmann demande aux juges du tribunal civil- de
Paris de condamner Mme Emma Calvé & lui payer un dédit de 20,060
francs et une somme de 3,000 francs pour frais divers.

- Nous sommes en juillet '1904. Mme Emma Calvé vient détre en-
gagée par M. Schiirmann pour une tournée en Allemagne et en Au-
triche. Elle doit se faire entendre dans Carmen et dans Cavaleria’ rus-
ticana. La tournée compr enait vingt représentations, Mme Emma Calvé
devant toucher .40 ofo sur les recettes brutes. Son dédit était de
20,000 francs. |

A Leipzig et a Hambourg, le succes fut éclatant, ‘mais & Dresde un
incident grave se. produisit et Cest sur cet incident que s’appuie au-
jourd’hui' M. Schiirmann pour justifier sa demande.

. On jouait Carmen. La salle était comble. Les deux plemlers actes et
'le commencement du troisiéme avaient valu aux inter pretes et plus

spécialement & Mme Emma Calvé un succés triomphal. Mais soudain -

un flottement se produit parmi les artistes en scéne. On en est au mo-
ment ot Carmen veut pénétrer dans le cirque pour assister a Ventrée

~d’Escamillo et le voir combattre le taurcau qn’il doit tuer en son hon-

neur. Mais don José ’en empéche et la poignarde. Or, d’aprésle livret,

Carmen doit pendant cette scéne, tourner le dos au public, c’est-a-dire

faire face a don José qui lui barre le chemin:

Et ce soir-12, raconte Me Daniel Cogniet, 1’ avocat de M. Schiirmann,
Mme Emma Calvé avait voulu renoncer aux prescriptions du-livret,

e’est-a-dire qu’elle voulait, pour son dernier récitatif; faire face au pu-
blic, obligeant ainsi don Jose a la poursuivre et a la pmgnarder dans

le dos.

Mais il-arrive que le ténor allemand qui lui donne la'f\éplique ou‘bliev:_ |
lamodification voulue par la cantatrice, 1l ne bronche pas et Mme Emma
Calvé de lui jeter I’épithéte d’imbécile, suivie bientdt, & voix p1us~

haute, dé plusieurs autres plus vives. Cependant don  José, ahuri,

bronche toujours pas et c’est alors que perdant tout s‘ang—_frmd,'-
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- Mme Emma Calvé-aurait prononcé trois- fois le ‘mot. qu’illustra Cam-
bronne a Waterloo. Scandale, cris, protestations. Départ précipité du

‘roi de Saxe, qul assistait 4 la mptesentatlon Bref, 1a salle se vide -en
-+ unclin-d’ceil. Le 1endema1n le directeur général de.V’ Opera-Royal adres-

-sait a M. Schurmann le telegramme suivant : .

~ » Vu que Mme Calvé, comme. on m mforme a lmstant et certlﬁe
par des temoms s'est laisse entrainer d’une fagon regrettable a insulter
glavement un des plemlers membres de I'Opéra-Royal (le ténor alle-

mand) Jje ne peux plus permettre a cette dame de remettle les pieds &

T Opela -Royal. ,
-« La se.,onde representatlon n ‘aura donc pas lieu.
| | | « Comte SERBACH. ¥
- Dans ces conditions, la tournée devenait difficile, pour ne pas dire

iwpossible. A Berlin, Mme Emma Calvé refuse de jouer dans Cavaiera
1usticana et regagne Paris.

Tel est le procés qui vient d’étre expose aux juges du tribunal civil

"-delaSeme S cT

& & %

’L’IMPOT. SUR LES PIANOS - .

- Nous avons pulilié clermerement le projet de loi et'lbllSSdllt une taxe

sur les’ pianos, des ressources supplementalres pour le budget de .-

l’Etat e |
Depuis 1000 la taxe sur les planos fonctlonne a titre d’impot murni-
cipal dans certaines communes.

Cest ainsi qu’a Bourgom ilya 136 pxanos pour une population de
6.586 habitants et, 4 la-Mure, 54 pianos pour 3.242 habitants.

La'population tootale des 21 communes. ot fonctionne-la taxe sur
les pianos s "éleve 4 267,438 habitants, et le nombre des instruments
imposés ressort 4°6. 097, soit une proportion de 2,27 pour 100 habi-
tants.. En' appliquant cette prop01t10n a la population totale de la

France (37. 821.126 habitants), on serait conduit a fixera 858 540 le

‘nombre des pianos existant dans notre.pays.

Mais il y a lieu de considérer que la proportion de 2,27 pour cent
" est certamement supe*‘leme A la proportion moyenne, étant donné que
les eléments au moyen desquels elle a été calculée sont relatifs a ‘des.

localités 1mp01tantes ou l'usage du piano est beaucoup plus répandu
que’ ‘dans les communes rurales dont les habitants constltuent la majo-

' rigg'de la populatlon francaise..

Eb consequence il semble qu’en evaluanta 500.000 le nombte total

des pianos susceptlbles d’étre unposes on serait a peu pres dans ]a
‘ verlte

FRRRTIES-N G L e B
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UNE CLASSE D’ ESTHET]QUE D’ART LYRIQUE

‘Le. jommzl Officiel a publié dermerement un decret du Ministre de

Vinstruction publique relatif a la création, au Conservatoite de Paris,

~d’une classe d’ esthethue d’art lyrique obligatoire pour tous les éléves

des classes de declamat:on lyllque (opéra et opéra comique) :

« L’ enselgnement de cette classe, comme son noimn llndlque dit le
rapport de M. Briand, aura pour objet principal de déterminer e carac-
tére du beau 'dans les productions musicales. Le maitre qui én sera -
chargé lui donnera une forme nettement didactique, a ’encontre de
I’enseignement des classes de chant et de-déclamation lyrique qui a
surtout un caractére expérimental, Il s’efforcera d’expliquer aux éléves
de quelle maniéere ils doivent interpréter les ceuvres. musicales et les.
roles qui en dépendent. Il étudiera les ouvrages lyriques du répertoire

et partlcuhelement ceux des compositeurs classiques, en donnera une

analyse 2 la fois littéraire et musicale et fera connaitre aux éléves: les - -

- ouvrages decr lthue ou commentaires concernant ces ceuvres ; il indi-

quera, en ce qui concerne les ouvrages traduits de Pitalien ou de
I'allemand, comment les interprétent les artistes de ces pays; enfin il
aura soin de donner aux éléves des. 1'ense1gnements précis sur les
costumes, les armes, les™ conﬁtlres-.appl oprices a chaque role, a Iaide
d’exemples empruntés aux collections de nos musées nationaux, ou il
devra les conduire pour pouvoir leur donner, devant les chefs-d’ceuvre:
qu’ils renferment, les explications nécessaires. |
« D’une maniére geénérale, le professeur d’ esthethue d’art lyllque
aura pour mission, laissant soigneusement de coté ce qui a trait & la
technique de la voix, du chant et de la scéne, de développer la menta-

1ité et le sens critique de nos futurs chanteurs, dont 1’éducation géne-

| M. Staxiisl‘ao Gastaldon,

rale laisse souvent a désirer et-qui ont intérét, s’ils veulent devenir de
véritables artistes, a acquérir les -connaissances si-variées qui se

rattachent a’la pratique de 1'u‘t du chanteur d’opéra ou dopela-
comique ».

Souhaltonb que cette heuteuse fondatlon prodmse de bons reeultats

€ € ¢

LE DANTE EN MUSIQUE

" Un compositeur ziv'antageusement connu déja par plusieurs opéras,
a eu l'idée de mettre en musique un sonnet.
Tanto gemiile e fanto onesla pare, en. donnant une figuration
scénique 4 la trame mélodique, ﬁguratlon scénique breve d’ailleurs, = .
dans. laquelle il représente llllustre poéte, absorbé par la sublime -
vision de Béatrix, créant et chantant son magnifique sonnet. Au fond - .

de Dante

de la scéne apparait, comme une auréole d’évocation hlstorlco—fantas—,.'

“tique, un panorama de Florence au- Xive 31ecle C’est au Pohteama de

i

g - b eam————re. -
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Geénes que cette composmon a été exécutée il y a quelques jours, sous, -
le titre :  Sometto di Danie, et sans’ grand succeés, parait-il, malgré -

le talent deploye par le ténor Taccani, 111terprete de la pensee du com-
po<1teur. ' '

—

€ € €

DERNIER ECHO DE LA REGIE MumcprLE

La Ville de Lyon de 1902 2 1906 a fait un essai, plutét malheureux

de la 1eg1e du Grand-Théatre et des Céle: tlns. De ce chef, elle a eté
imposée a la patente.

Elle a protesté, alléguant qu’en se livrant a cette exploitation qu1 ne
lui rapporte aucun bénéfice, elle a voulu, non pas faire acte d’industriel,
mais encourager les lettres et les arts; que, du reste, ces thatres sont

affectés a un service public et ne sont pas productifs de revenus.
- Le Conseil de Préfecture du Rhone lui a donné tort.

Devant le Conseil d’Etat, sur I'appel de la Ville de Lyon,le commis-

saire suppléant du gouvernement, Léon Blum, s’était prononcé en sa
faveur. Il a développé cette thése que la régie des théatres, quand elle
est opérée avec-la prévision consciente d’un déficit, lequel ne dépasse.
d’ailleurs pas la subvention allouée naguére aux concessionnaires, ne

~ constitue plus une entreprise commerciale, mais un service -d’intérét
général, puisqu’il a pour but d’obtenir de I'argent des contribuables le
meilleur rendement possible au point de vue de I'éducation populane
et du bon renom artistique de la ville. Il s’est d'ailleurs référé a des
arréts de 1903, par lesquels le Conseil d’Etat, se fondant sur Vabsence
d’intention de lucre, a déchargé la ville de Paris, & raison de 1’exp101ta-
tion du champ de courses de Longchamp. ‘ :

Le Conseil d’Etat n’a pas admis cette thése, et la Ville devra payer
lapatente pour quatre années d’exploitation théatrale. |

el

ARRANGEMENTS ET TR]PATOU]LLAGES

Du Com';m Muszcal cette note plqucmie a propos d’un arrangement
de I'éditeur Hamelle ; |

R

«-On salt generalement a-quels « trlpatouﬂlages » se. livrent cer-
~tains éditeurs de musique avec les ceuvres dont ils se sont assuré la
,propriete. “Un morceau original pour piano ou orgue a-t-il eu du
. succes’ Immédiatement- appalalssent les arrangements ' pour {lite,.
piston, ocarina, mandoline, etc;... suivis, lorsqu’il y a lieu, de l’adap-
tation congrue d’'un. Ave Verwm ou d'un O Salutaris. Le sujet est
.mepulsable. Nous y reviendrons peut-&tre quelque j jour.
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-« Mais il y a mieux. — Connaissez-vous la Deuxicine Sonate de
- César Franck, pour piano et violonr... ... Non, n’est-ce pas'r> — Eh
bien, aimable lecteur, donnez-vous donc la peine d’aller examiner ce'"

qui se passe detriére la devanture ‘de I'éditeur Hamevg (boulevald
Malesherbes). Vous apercevrez alors, bien en vue, la

DEUXIEME _SQNATE

. TOUR PIANO ET VIOLON
de César Franck

« Vous jaillirez dans le magasin, vous demanderez. 'ceuvre en |

question... et vous vous rendrez compte que vous tenez en main un

pitovable arrangement pour piano et violon, de la Symphonic en r¢é

nineur du-méme auteur. En méme temps vous découvrirez, quelque patt

sur la-couverture, en tous: petlts caracteres la mentlon bulvante
« D'aprés la Symj)bomc en e mIneur ».

« Je ne sais ce que vous direz .ou penserez. En présence.d’une telle

enormité, on se sent désarmé, et le & sourire » ou un haussement _'

d’épaules peut suffire a la rigueur.
« Nempéche qu’il faut signaler hautement de parells actes de
vandalisme,” purement odieux. L’éditeur qui, sous prétexte d’étre un

astucieux (?) commefcant, prend la responsablhte d’une telle substi-
tution de titres, mérite d’étre montré au doigt... a moins qu’il ne soit

inconscient, ce qui est encore possible. En tout cas, il est dangereux. -

Avec lui on peut s’attendre a tout. Pourquoi M. Hamelle ne nous

gratifierait-il pas, bientét, d’une Deuxiéime Sonate d Kreuiger ou d’une,

deuxwme Sonale aj)passzomzata? llya beaucoup a deranger dans I'ceuvre
de Beethoven et pas de dr01ts d’auteur a payer feee ®

€ € %

LES DEBUTS DE LA CLARINETTE-CONTREBASSE -

A propos d’ Ariane, le Menesirel nous apprend qu’on y entend pour
la premiére fois, au 3¢ acte, lors de la mort de Phédre, un instrument
spécialement construit par la maison Evette et Schaeffer. C'est une
clarinette contrebasse établie une octave au-dessous' de la clarinette-
basse accoutumeée et qui joue par consequent a 'unisson de la contre-

basse a cordes. Son étendue va du 7¢ grave au si bémol au-dessus de la -
_portée. Elle donne donc de plus que la contrebasse le mi bémol et le

ré naturel: Cest fort appréciable pour les ‘compositeurs;: M Massenet

' fut émerveillé de la sonorité douce et puissante de cet instrument.
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A L’OPERA

. Vom daples le onmo, la statlsthue des c0mp051tcu15 joués a
- Opel& depu15 1830

"

ompom‘ems fmngazs. —— Gounod - ,419 1ep1esentations Auber
| 193, Halevy 1.078; Adam ,78 A. Thomas, 489: Reyer, 359;
:Samt-Saens 337 Dehbes, 33,, Massenet, 381 ; Schneitzhoeffet, 221;

Herold 1/3 Vidal, r4r1; Laballe 135 ; qucuante -neuf .divers. . 1.3060,
— Total : 8.105 1ep1esentat10ns »

Compositenrs alleilzazzds.f—Meyel‘beel 2 827 Wagnel 67 I\Veber,

217 sept. divers, 2069. ——Total 3,991 représentations.
Composzlems 1/a]1<,m — ROSSIHI 1,408; Donlzettl 1,034; Verdi,
b')g Pugni, 3.“., neuf dlvers 375 .~—Total, 4,022 representatlons.
Auhes nahonahfes. — Mozart ,39, huit divers, 038 — Total :
: 5 /7 1epresentat10ns ' S
Smt

angars. — 8. 105

--Eimn'om'c . Allemands, 7,991, Itallens 4,022 autles natiom—
| htos 577. — Total : 6590 |

Le plus haut chiffre a été atteint-par Mcycn beer, qm aeu 100 1eple~
eutatlons en 1865 Vlennent ensmte Gounod, 87 en 1889; Auber,

75 en 18,3, \Vagne1 70 *en. 1893 Gounod 64 en 1900 ; Rossini,
‘63 en 18304 Halevy 50 en. 1835 ‘A Thomas 58 en 1868, etc., etc.

L’ Africaine. dt.tlent le record par année dvec 88 1ep1‘osentatlons en
- 1865; puis mesi 72 en: 1869, Romeo 63 en 1889; Hamlet, 58 en
1868, etc.,..t : : :

Sirnous prenons malntenant 1es clnﬁ‘les des vingt ‘et une derniéres
années, la ptoportlon des natlonahtes change completement

- -Gounod e .. 0006 "~Wagnel I A . 675
Reyer.. .. .' . .'.';‘. C e el 333 .'Meyerbeer. e o 6430
- Saint- Saens e e w304 -VerdiL oL ULl ool 342
Massenet . . . S 224 Rossini.. .. .. e eeeaa. 102
Delibes..........c..... 167 Donizetti; ... .. e 146 -
- Thomas. A . 134 Mozart... ............ 81
DIVGI‘S : L - 759 " Divers..... e 89
'-Etatloa'1s. L 2‘,.827-r : -Etran‘grér—s e, 2,138

Enﬁn pour resumer' cette statlsthue ~1’Ai:'1démie ha’cionéle de
"mu51que a montg, . depms le 1° janvier 1830 : 143 .0péras, ‘drames
1yr1ques etc., et 69 ballets ; soitau total 212 ouvrages, dus a 63 com-

pOSIteurs franc;als, 13 1tahens ‘10 allemands et 9 dautres natlon'l-- :
lltes soit 95 musu:lens |




L -

i dessous quelques extraits qui font- c,onnaltre 1es sentlments du-
“maitre & cette epoque, cornment il exhale sa- colére: et sa hame contre -
' 1Allemagne et comment, tout en falsant quelques réserves en: ce qul

- défaite. A la date au 30 septembre 1870 11 ec1 it :

) A ;3
E 43! -r(" ':rg\‘;:i’ri‘ _\;‘;/

LETTRES DE VERDl

La Deutscbe Revue v1ent de pubher une série’ de lettres de Verd1 |

adressees pendant la'guerre: de 18704 la comtesse Maffel Blen que cette”
correspondance ne présente pas d’ intérét musmal nous en pubhons "

nous concerne, - il montre son amour et sa sympatlne pour la France -

qu’il aurait voulu voir secourir par I'Italie, dut celle-ci partagel sa

- Ce malhem ‘survehu a-la France me rempht e coem de doutes,

comme a vous. J'admets que la blague I’ 1mpertmence larrogance de

certains Frangais, malgre leurs revers, est insupportable; mais finale-
ment c’est la France qui a donnéau monde moderne la liberté et la
civilisation. Et si la France tombe, ne nous y trompons pas, toutes
nos libertés et toute notre 01v1llsat10n tomberont du mérhe coup.- ;
Que nos éecrivains_ et nos pollt1c1ens 1ouent tant qu’ ils voudront la
science et méme — Dieu. leur pardonne -— les arts” du vainqueur j
mais §’ils regardent un peu au. fond de - son ceeur,. ils s’apercevront -
aussitot que dans ses artéres-coule toujours le vieux sang des Goths,
qu’il possede un incommensurable onguell qu ‘il est dur,. intolerant,
plein de mépris- pour tout ce qui n'est pas germamque ‘et d’une
rapacité sans .bornes.  Des hommes de raison, ‘'mais’ sans ceeut,
race forte, mais pas civilisée. | ,
Maintenant que. Blbl’l’l“l‘ck se. propose de declaler que Paris sera
epalgne je crains plus que jamais que la v1lle ne. soit détruite, tout
au moins en partie. Pourqum ? Je ne sautais le dire: peut-&tre pour
qu’il n’existe plus une si belle: capltale dont ils ne réussiront j Jamalb 2

une

construire la pareille. Pauvre Paris, que ] ai vu en avnl dernier- 51 beau,

si gai, .si resplendlssant '

Et nous ? J'aurais souhaité une pollthue plus genereuse et que nous.
payions notre dette de reconnaissance. Cent mille: des nétres auraient’
peut—etre sauvé la France et nous- memes. En tous' cas, j'aurais mieux

aimé que, vaincus-avec les Francais,. ‘nous 51gn10ns la paix, que cette |
mdlﬂ’erem,e qui un jour nous vaudr'l le mepns NI L -

.Le _28 décembi‘e,, ndiw,el;le lett;f‘e' ;

javals espele vous voir: dans le- courant de I hlvel mals Je ne .

1eV1endra1 méme pas -a Milan, et la faute en est A ces maudlts ‘Goths,
la source de toute mes souﬂ"rances Bt si. méme je supportals avec" ;

“plus de patlence mnes pemes elles dev1end10nt plus tard nos peines..

Ah* si nous avions envoyé 150'a 200:000:soldats en. France peut-;
etre tout auralt~11 marche blen. “En tout cas,

~

meme valncus nous'}”'_-_
aurlons provoqueladmlmtlon de tous Tandls que mamtenant la-"
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guerre terminée, nous n'avons en partage que la haine des Frangais et

encore un dédain plus profond des Goths modernes, s’ils peuvent nous’

mépriser plus profondement qu ’ils ne Tont fait jusqu’ici. .. M'us lais-
- SONs ces 1eﬂex10ns ameres qm m empoxsonnent le sang.

Bt quand 11 applend que Paris est bombatde sa ‘tristesse dewent du ’
' desespou Il ecrit alons de Génes a la comtesse le 23 avril 18 71

"Vous lavez entendu Les P1 ussiens ont bombardé Paris!!! Et
au;ourd’hul ils entrent dans Paris! Si vouspriez encore, dites.dansvos

prieres: « -Dominc libera nos des Prussiens! » — Il ne vous entendla ‘
pas, mais priez quand méme.

www@w@ﬁﬁwww

PETITE CORRESPONDANCE
“{‘ %

A PLUSIEURS ABONNES. — La tmdﬁcti()n de Fraucnliche und Leben, chantée
au concert de la Revue, ne sera publiée que:lorsqu’elle sera completement aw
point ; les difficultés presque insurmontables d’une adaptation rigoureuse, sans
interversion dans le texte poétique et sans modification daps I'accentuation et
dans le texte musmal font supposer .que cette publication n est p"l‘s encore tres
proche. Entous cas, elle sera annoncée dans la Revue.

Mille remerciements pour vos appréciations. flatteuses.
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